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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto presidencial n.” 120/10
de 2 de Julho

As politicas de conservagio e renovacdo sustentivel dos
recursos bioldgicos aquiticos exigem do Estado a adopgao
de medidas reguladoras adequadas para o acesso ao seu uso
e exploracio de modo responsdvel;

Havendo necessidade de assegurar a protec¢do e conser-
vacdo de algumas espécies em perigo de sustentabilidade
e das espécies a elas associadas, bem com os respectivos
habitats, que no ano de 2009 apresentaram baixos niveis de
biomassa;

Tornando-se necessdrio reforcar a tomada de medidas
de gestdo pesqueira e aquicola, conforme o disposto no
artigo 10.° da Lei n.° 6-A/04, de 8 de Outubro, Lei dos

Recursos Biologicos Aqudticos e demais legislacdo aplicd-
vel sobre a gestdo dos recursos pesqueiros;

O Presidente da Repitiblica decreta, nos termos das
disposi¢des combinadas da alinea /) do artigo 120.° e do
n.° 1 do artigo 125.7, ambos da Constituicdo da Reptblica
de Angola, o seguinte:

Artigo 1. — Sao aprovadas as medidas de gestdo das
pescarias marinhas, da pesca continental e da aquicultura
para o ano de 2010, constantes do anexo ao presente decreto
presidencial do qual sdo parte integrante.

Art. 2 — O Ministério da Agricultura, do Desenvolvi-
mento Rural e das Pescas estd encarregue de assegurar o
escrupuloso cumprimento das presentes medidas de gestdo.

Art. 3.7 — Incumbe ao Ministério da Agricultura, do
Desenvolvimento Rural e das Pescas a coordenacio e supe-
rintendéncia da execugio da politica de recursos bioldgicos
aquaticos.

Art. 4. — As dividas e omissdes que resultam da inter-
pretacdo e aplicacdo do presente decreto presidencial sdo
resolvidas por decreto do Presidente da Repuiblica.

Art. 5. — O presente decreto presidencial entra em vigor
na data da sua publicagfo.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
21 de Maio de 2010.

Publique-se.

Luanda, aos 18 de Junho de 2010.

O Presidente da Repiblica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.
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Decreto presidencial n.” 122/10
de 2 de Julho

Considerando que no dmbito dos esforcos para o desen-
volvimento do Pais. o Executivo da Reptiblica de Angola estd
empenhado em promover projectos de investimentos que
visam a prossecuc¢io de objectivos econdmicos e sociais de
interesse ptblico, nomeadamente a melhoria do bem-estar
das populagdes, 0 aumento de infra-estruturas habitacionais,
0 aumento do emprego, bem como o fomento do empresa-
riado angolano;

Tendo as sociedades «<<UCERBA — Unido de Cervejas
¢ Bebidas de Angola, S. A, pessoa colectiva de direito
privado angolano, entidade residente cambial, com sede
social na Provincia de Luanda, Municipio da Ingombota,
Rua Rainha Ginga, n.” 117, sala A-17, «N'GOLA — Em-
presa de Cervejas de Angola, S. A>, pessoa colectiva de
direito angolano, entidade residente cambial, com sede
social na Provincia da Huila, Municipio do Lubango, Rua
Las, sem nimero, casa sem nimero e Sabmiller Angola
South, pessoa colectiva constituida ao abrigo das Leis das
IThas Mauricias, sob o n.” 51 846 C2/GBL, entidade nido
residente cambial, com sede social em Suite 520, Barkly
Wharf Le Caudan, Waterfront, Port Louis, apresentado o
projecto de investimento, traduzido na modernizacido e
expansio da unidade de producio de cervejas, denominada
N'GOLA, SA.

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da
alinea «) do artigo 120.° e do n.° 1 do artigo 125.° da
Constitui¢ao da Reptiblica de Angola, o seguinte:

Artigo 1.° — E aprovado o projecto de investimento
privado, denominado «N'GOLA — Projecto de Expansio e
Modernizagaos>>, no valor global de USD 46 000 000,00 que
consiste no desenvolvimento do empreendimento que visa a
modernizacdo e expansio da unidade de produgdo de cerve-
jas N'GOLA, S.A_, sob o regime contratual, bem como o
Contrato de Investimento, anexo ao presente diploma, do
qual é parte integrante.

Art. 2. — AANIP — Agéncia Nacional para o Investi-
mento Privado deve, nos termos do disposto no artigo 58.°
da Lei n.” 11/03, de 13 de Maio (Lei de Bases do Investi-
mento Privado), aprovar os aumentos de investimento e
alargamento da actividade em que o projecto venha a neces-
sitar no quadro do seu continuo desenvolvimento, desde que
os referidos aumentos se enquadrem no objecto do Contrato
de Investimento.

Art. 3.” — O presente decreto presidencial entra em vigor
na data da sua publicagao.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
26 de Maio de 2010.

Publique-se.
Luanda, aos 18 de Junho de 2010.

O Presidente da Repiblica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.

CONTRATO DE INVESTIMENTO PRIVADO
Entre:

1.” — Republixa de Angola, representada pela ANIP —
Agéncia Nacional para o Investimento Privado. com sede na
Rua Cerqueira Lukoki, n.? 25, 9.° andar, Edificio do Minis-
tério da Indtstria, aqui representada por Aguinaldo Jaime,
na qualidade de coordenador da Comissio de Gestdo,
com poderes legais e estatutdrios para o acto, (doravante
abreviadamente designadas, respectivamente, por «Estado»»
e por «¢ANIP»»).

2.2 — Unido de Cervejas e Bebidas de Angola, S. A.,
sociedade constituida e regida pelas Leis de Angola,
com sede em Luanda, na Rua Rainha Ginga, n.° 117,
sala A-17, Ingombota, matriculada na Conservatéria do
Registo Comercial de Luanda, sob o n.° 182, Contribuinte
n.° 5401 144 814, neste acto representada por Mdrio Abilio
Pinheiro Rodrigues Moreira Palhares, na qualidade de Presi-
dente do Conselho de Administrag¢do, doravante abreviada-
mente designada por «UCERBA»>; e

3.% — Sabmiller Angola South, sociedade constituida e
regendo-se pelas Leis das IThas Mauricias, matri- culada nas
IThas Mauricias sob o n.° 51 846 C2/GBL neste acto repre-
sentada por Samuel Jerénimo, na qualidade de procurador,
doravante abreviadamente designada por «SABMILLER>>.

(A UCERBA e a SABMILLER quando referidas conjun-
tamente sdo designadas por «Investidores Privados». O
Estado e Investidores Privados, quando referidos conjunta-
mente sdo designados por Partes).

Considerando que:

1. Nos termos da Lei de Bases para o Investimento Pri-
vado, a ANIP ¢é o 6rgdo do Estado encarregue de executar a
politica nacional em matéria de investimento privado e pro-
mover, coordenar e supervisionar os investimentos privados
em curso em Angola.

2. A UCERBA na qualidade de Investidor Nacional, tal
como definido pela alinea ¢) do n.” I do artigo 2.” da Lei de
Bases do Investimento Privado, é uma sociedade de direito
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angolano que pretende investir em Angola, no sector da pro-
dugio e comercializagio de bebidas.

3. A SABMILLER, na qualidade de Investidor Externo,
tal como definido pela alinea ¢) do n.” 1 do artigo 2.7 da Lei
de Bases do Investimento Privado, é uma sociedade de
direito estrangeiro que pretende investir em Angola, no
sector da producio e comercializacio de bebidas.

4. No émbito do processo de privatizacdo, o Estado criou
a Comissdo de Negociacdo do Sector da Inddstria para
as Empresas de Grande Dimensao através do Despacho
n.° 286/84, de 24 de Dezembro, do Ministério das Financas,
a qual decidiu que a privatizacio da N'Gola-Lubango seria
efectuada por ajuste directo a8 UCERBA e a SABMILLER:

5. De acordo com o previsto na Lei das Privatizacoes, o
Estado aprovou a privatizagdo da Unidade de Producio
N’Gola, através do Decreto n.® 67/05, de 16 de Setembro.

6. De acordo com o Decreto n.” 67/05 e com os acordos
estabelecidos entre o Estado e os Investidores Privados, foi
constituida a sociedade «Empresa de Cervejas N'Gola
S. A, cujo capital social sofre um aumento para o equiva-
lente em Kz: de USD 12 000 000,00, e serd transmitido ao
Estado, a UCERBA e a SABMILLER, do seguinte modo:

54% na titularidade da UCERBA;
45% na titularidade da SABMILLER;
1% na titularidade do Estado.

7. De acordo com o Decreto n.° 67/03, de 16 de Setem-
bro e o Auto de Adjudicacdo e ainda com o processo de
privatizagio, as Partes acordaram que o Estado transmite a
N’Gola-Lubango para a N'Gola, S. A., e os Investidores
Privados pagardo pela transmiss@o da N'Gola-Lubango nos
termos descritos na cldusula 5." do presente Contrato:

8. Os Investidores Privados pretendem realizar os inves-
timentos necessdrios ao cumprimento do previsto no Decreto
n.? 67/05, de 16 de Setembro, e & modernizacio e expansio
da N’Gola, nos termos da Lei de Bases do Investimento
Privado e do presente Contrato;

9. O Projecto de Investimento dos Investidores Privados
enquadra-se no regime contratual regulado na Lei de Bases
do Investimento Privado, por for¢a da alinea a) do seu
artigo 34.°;

10. E intengéio do Estado apoiar o Projecto de Investi-
mento dos Investidores Privados, e € intencdo destes cum-
prir todas as obrigacdes decorrentes do Contrato de
Investimento e da lei;

1. Nos termos do artigo 61.° da Lei de Bases do Inves-
timento Privado, no caso de os Projectos de Investimento
serem precedidos de concurso ptiblico ou de ajuste directo,
se aplicam os procedimentos estabelecidos na mesma
lei, com as adaptacOes que se mostrem necessdrias e/ou
convenientes;

E celebrado o presente Contrato de Investimento Privado,
de acordo com o previsto na Lei de Bases do Investimento
Privado e nas seguintes Cldusulas:

CLAUSULA 17
(Definicdes)

1. Para efeitos do presente Contrato de Investimento,
salvo se sentido diverso resultar do seu contexto, as defini-
¢oes abaixo reproduzidas terdo o significado que a seguir lhes
¢é atribuido:

a) «Afiliada>>: (1) qualquer sociedade na qual os
Investidores Privados detenham, directa ou indi-
rectamente, a maioria absoluta dos votos em
Assembleia Geral de Accionistas ou sejam
detentores de mais de 50% dos direitos que
conferem o controlo da gestdo dessa sociedade
ou entidade ou, ainda, que tenham os direitos de
gestdo e controlo dessa sociedade ou entidade,
(i) qualquer sociedade que detenha, directa ou
indirectamente, a maioria absoluta na assembleia
geral de accionistas ou érgao equivalente dos
Investidores Privados ou que tenha os direitos de
gestio e controlo de qualquer deles; e (iii) qual-
quer sociedade na qual uma maioria absoluta de
votos na respectiva Assembleia Geral de Accio-
nistas ou os direitos que conferem o controlo da
gestio dessa sociedade ou entidade, sejam deti-
dos directa ou indirectamente por uma sociedade
ou qualquer outra entidade que detenha, directa
ou indirectamente, uma maioria absoluta de
votos na Assembleia Geral de Accionistas ou
orgio equivalente dos Investidores Privados ou
que tenha os direitos de gestdo ou controlo de
qualquer deles:;

b) «Auto de Adjudicacdo>>: o Auto de Adjudicagio
datado de 5 de Janeiro de 2007, cuja copia se
junta como Anexo A;

¢) «Negocios: todos os activos da N'Gola-Lubango,
com todos os direitos e obrigacdes inerentes ao
mesmo, tais como um estabelecimento comer-
cial, incluindo todos os activos méveis e iméveis
(detalhados no Anexo B), todos os créditos, obri-
gacdes e dividas, contratos, clientes e todas as
marcas produzidas e/ou comercializadas;

d) «CERVAL»>>: A Empresa Nacional de Cervejas-
-Unidade Econémica Estatal, CERVAL-U.EE..

¢) «Cldusulas>>: disposi¢des deste Contrato de
Investimento, excluindo os considerandos:

) «Contrato de Investimento»>: o presente Contrato
de Investimento Privado e todos os seus Anexos;
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g) ««N’Gola-Lubango>>: a unidade de producio de
cerveja e bebidas que esteve integrada no Fundo
de Constitui¢do da «Empresa Nacional de Cer-
vejas — Unidade Econdmica Estatal, CERVAL-
-U.E.E.»» («CERVAL:>>),desde 20 de Novembro
de 1980 (cfr. Decreto n.° 190/80,) e que foi do
mesmo desanexada por via do Decreto n.” 67/05,
de 16 de Setembro («Decreto n.° 67/055>);

h) «N’'Gola, S.A.»> Empresa de Cervejas N'Gola
§. A., sociedade anénima de direito angolano que,
apds a cessdo das suas participacgdes, ¢ detida
pelo Estado e pelos Investidores Privados, e para
a qual o Estado ird transmitir a propriedade
da N’Gola-Lubango, no dmbito do Processo de
Privatizagao;

1) ««Data Efectiva>>: data da assinatura do Contrato de
Investimento;

J) «Decreto n.° 67/05>>; Decreto n.° 67/05, de 16
de Setembro, que aprovou a privatizacdo da
N’Gola-Lubango;

k) «Estudo de Impacto Econdmico e Social>>: estudo
demonstrativa do impacto econémico e social do
Projecto de Investimento a que alude a alinea j)
don.? 2 do artigo 33.° da Lei de Bases do Inves-
timento Privado;

Iy «Lei das Privatizagées>>: Lei n.° 10/94, de 31 de
Agosto;

m) «lLei de Bases do investimento Privado»»: Lei
n.° 11/03, de 13 de Maio;

n) «Lei Sobre os Incentivos Fiscais e Aduaneiros
ao Investimento Privados>, Lei n.” 17/03, de
25 de Julho;

0) «Lei das Sociedades Comerciais>>: Lei n.° 1/04,
de 13 de Fevereiro;

p) «Processo de Privatizagdo>>: processo iniciado
pelo Estado através da Resolucdo n.? 16/01 do
Conselho de Ministros e do Decreto n.° 74/01,
ambos de 12 de Outubro (Estratégia e Politica de
Privatiza¢des para 2001-2005 e o Programa de
Privatizagdes para 2001-2005, respectivamente)
e do Decreto n.° 67/05, de 16 de Setembro
(««Decreton.” 67/05»), que culmina com a trans-
missdo da titularidade da N’Gola-Lubango para
aN’Gola S. A. e das accdes desta sociedade para
os Investidores Privados;

q) «Projecto de Investimento»>: Projecto de investi-
mento descrito na Cldusula 3* do presente
Contrato de Investimento.

2. Para além das defini¢des constantes do ndmero
anterior, sempre que o Contrato de Investimento utilizar as
defini¢des previstas no artigo 2.” da Lei de Bases do Investi-
mento Privado, estas terdio o significado previsto nessa lei.

3. Em caso de alteracdo, total ou parcial, do artigo 2.°
da Lei de Bases do Investimento Privado, as Partes acordam
que as defini¢des incorporadas neste Contrato de Investi-
mento, por forca desta Clausula, tem o significado que lhes
for atribuido pela Lei de Bases do Investimento Privado, na
data efectiva.

4. O significado das defini¢des previstas nos n.>s 1 e 2
desta Cldusula ¢ sempre o mesmo, quer estas sejam utiliza-
das no plural ou no singular, quer se encontrem escritas no
género masculino ou feminino.

CLAUSULA 27

(Natureza e objecto)

O Contrato de Investimento tem natureza administrativa
e tem como objecto a defini¢cio do Projecto de Investimento
a implementar pelos Investidores Privados, que se destina a:

i) aquisi¢@o do patriménio da N’Gola-Lubango pelos
Investidores Privados;

i) aquisi¢c@o pelos Investidores Privados aos actuais
accionistas da N’ Gola, S.A ., das participagdes
sociais na N’Gola S. A, tendo sido acordado que
o patriménio € transferido pela Cerval, em nome
do Estado, directamente a N'Gola, S.A., no dm-
bito do Processo de Privatizagdo definido pelo
Estado, procedendo-se posteriormente a cessio
das participa¢des do capital social aos Investi-
dores Privados, que efectuario um aumento de
capital, de sorte que as ac¢des serdo detidas por:

a) 54% UCERBA;
b) 45% SABMILLER;
¢) 1% Estado.

iif) modernizacdo e expansdo da unidade de
producido da N'Gola S. A., prevendo-se a
duplicacdo da producdo dos actuais 500 mil
hectolitros para 1 milhdo de hectolitros.

CLAUSULA 3°

(Localizacdo do Investimento e regime juridico dos bens)

1. O Projecto de Investimento é implementado no Muni-
cipio do Lubango, Provincia da Huila, Rua da Tundavala,
Mapunda, Zona de Desenvolvimento-A, nos termos do
artigo 5., da Lei n.” 17/03, de 25 de Julho.

2. Os Investidores Privados sdo titulares de ac¢des no
capital da N'Gola S. A., a qual passa a ser a proprietdria
da N’Gola-Lubango em virtude do Processo de Privatizagdo.
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CLAUSULA 47
(Prazo de vigéncia)

1. O Contrato de Investimento entra em vigor na Data
Efectiva e tem a dura¢do de oito anos, renovando-se auto-
maticamente por periodos sucessivos de um ano cada, se
nenhuma das partes o denunciar com a antecedéncia minima
de seis meses a contar da data do seu termo inicial ou das
renovacdes subsequentes.

2. O inicio do prazo de vigéncia do Contrato de Investi-
mento previsto no niimero anterior ndo derroga o efeito
retroactivo das facilidades, beneficios fiscais e outros incen-
tivos a N'Gola S. A, desde 1 de Janeiro de 2007, nos termos
da Cldusula 7. do presente Contrato.

3. As Partes acordam que a data de inicio de execucdao
do Projecto de Investimento ¢ de 15 dias a contar da Data

Efectiva.
CLAUSULA 57
(Montante e operacdes de investimento)

1. O valor global do Projecto de Investimento é de
USD 46 000 000,00.

2. Do montante acima referido, USD 12 000 000,00 sdo
pagos pelos Investidores Privados ao Estado, de acordo com
o Auto de Adjudicag¢io, como preco de compra dos activos da
N’Gola-Lubango, tendo sido acordado que os activos da
N’Gola-Lubango sao transferidos pela CERVAL em repre-
sentagdo do estado directamente para os Investidores Priva-
dos da sociedade N'Gola, S. A.

3. Do montante especificadonon.” 1, USD 34 000 000,00
sdo investidos pela N'Gola, S. A. na sua modernizagdo e
expansio de acordo com o estudo de viabilidade referido no
Anexo C.

4. O Estado transfere os activos da N’Gola-Lubango para
a N'Gola, S. A. pelo preco de USD 12 000 000,00, tal como
especificado no pardgrafo 2. A data da transferéncia efectiva
da propriedade dos activos da N’Gola-Lubango e os direitos
econdmicos e beneficios associados aos activos da N'Gola-
-Lubango, quer directa ou indirectamente, para os Investi-
dores privados, é de 1 de Janeiro de 2006.

5. Os Investidores Privados adquirirdo as acc¢des na
N’Gola, S. A. actualmente detidas por cinco accionistas e
aumentardo o capital social através de subscricdo de novas
accoes no montante de USD 11 980 000,00, que séo realiza-
dos nos termos dos n.* 2, 3,4, 5 e 7 do artigo 30.° da Lei
n.° 1/04,de 13 de Fevereiro, Lei das Sociedades Comerciais,
de forma que as ac¢des serdo detidas nas seguintes propor-
¢oes:

a) 54% UCERBA;
b) 45% SABMILLER;
¢) 1% Estado.

CLAUSULA 67

(Formas de financiamento do Investimento)

O Investimento de USD 46 000 000,00 referidos na cliu-
sula 57, é financiado da seguinte forma:

a) USD 12 000 000,00 como fundos préprios e;
b) USD 34 000 000,00 como fundos alheios.

CLAUSULA 77
(Formas de realizacio do Investimento)

As formas darealizagiio do Investimento sdo as previstas
nas alineas a) e ¢) do artigo 8., ¢ a) don.” 1 do artigo 10.°
da Lei do Investimento Privado, da seguinte forma:

Fundos proprios:

a) USD 6 600 000,00 que correspondem ao investi-
mento nacional, a assumir pela UCERBA atra-
vés da alocacdo de fundos préprios;

b) USD 5 400 000,00 que correspondem ao investi-
mento externo, a assumir pela SABMILLER,
através da transferéncia de fundos do exterior.

Fundos alheios:

USD 34 000 000,00, através da alocagdo de méqui-
nas, equipamentos, acessorios ¢ outros meios
fixos corpéreos, que sdo adquiridos com apli-
cacdio de recursos financeiros resultantes de
empréstimos a banca local.

CLAUSULA 87
(Condicbes de exploraciio e gestio)

A exploragdo e gestdo da N'Gola S. A_, cabe aos Investi-

dores Privados.
CLAUSULA 97

(Concessio de incentivos fiscais e aduaneiros)

1. Os investidores privados gozam de todos os beneficios,
facilidades e incentivos previstos na Lei n.” 17/03 de 25 de
Julho, Lei Sobre os Incentivos Fiscais e Aduaneiros ao
Investimento Privado.

2. Tendo em atencdo a natureza e as caracteristicas do
Projecto de Investimento, o Estado concede os seguintes
beneficios fiscais e aduaneiros:

a) isen¢do do pagamento de direitos e demais imposi-
¢coes aduaneiras, com excepgdo do Imposto de
Selo e das devidas pela prestacio de servigos,
na importacdo de bens e equipamentos novos,
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incluindo viaturas pesadas e tecnoldgicas e pecas
sobressalentes, necessdrios para implementar o
Projecto de Investimento durante trés anos,
conforme o disposto no artigo 9.° da citada lei:

b) reducdio em 50% do pagamento de direitos e
demais imposicdes aduaneiras, com excepgio do
Imposto de Selo e das devidas pela prestacao de
servi¢os, na importacio de bens e equipamentos
usados, incluindo viaturas pesadas e tecnold-
gicas e pecas sobressalentes, necessdrios para
implementar o Projecto de Investimento durante
0s trés anos, conforme o disposto no artigo 9.° da
citada lei:

¢) isencdo do pagamento de direitos e demais imposi-
¢oes aduaneiras, com excepcdo do Imposto de
Selo e das taxas devidas pela prestac@o de servi-
¢os, na importacdo de matérias-primas que se
destinem a ser directamente incorporadas ou
consumidas na implementacdo do Projecto de
Investimento, durante cinco anos, a partir do ini-
cio da laborag¢do, incluindo testes, conforme o
disposto no artigo 9.° da citada lei;

d) isencd@o do pagamento do imposto industrial por um
periodo de oito anos, conforme o disposto no
n.° 1 do artigo 10.° da citada lei;

e) isencdo de pagamento de imposto sobre a aplicagio
de capitais devido sobre os dividendos distribui-
dos aos Investidores Privados, por um periodo de
cinco anos, conforme o disposto no artigo 12.°
da citada lei;

f) isencdo do pagamento do Imposto de Sisa na aqui-
sicdo pela N'Gola, S. A. terrenos e/ou imoéveis
que venham a ser adstritos ao Projecto de Inves-
timento.

CLAUSULA 107

(Apoio institucional do Estado)

O Estado Angolano garante aos investidores a proteccao
dos seus direitos e o seu apoio institucional, garantindo-lhes
designadamente o direito de:

a) introduzir em Angola os bens e fundos que se afi-
gurem necessdrios para implementar o projecto
de investimento;

b) repatriar, em moeda internacionalmente converti-
vel, (i) os dividendos ou lucros distribuidos pela
sociedade, (7i) o produto da dissolugio e liquida-
¢do da sociedade, (iii) quaisquer importincias
que sejam devidas a sociedade, (iv) o produto de
quaisquer indemnizagdes recebidas, bem como,

(v) os rendimentos de direito de propriedade
intelectual;

¢) negociar livremente as taxas de cdmbio de compra
e venda de divisas com institui¢des financeiras
legalmente autorizadas a operar em Angola;

d) recorrer ao crédito interno e externo se tal se afigu-
rar necessdrio para implementar o Projecto de
Investimento.

CLAUSULA 117
{Acompanhamento)

1. Compete a ANIP — Agéncia Nacional para o Investi-
mento Privado acompanhar a execucdo do Projecto de
Investimento.

2. Para efeitos do niimero anterior, os Investidores Priva-
dos preencherao e enviam anualmente 8 ANIP — Agéncia
Nacional para o Investimento Privado um formuldrio que esta
lhe fornece para o efeito com informacéo sobre o desenvol-
vimento do Projecto de Investimento e respectivos lucros e
dividendos.

CLAUSULA 12.°
(Impacto econdémico e social)

1. O Projecto de Investimento tem o impacto econdmico
e social descrito no estudo do impacto econémico e social do
Projecto de Investimento, nomeadamente:

a) criagao de emprego através de novos postos de
trabalho directos num total de 291 e oportuni-
dade de realizacio de formacdo profissional nas
diversas dreas de actividade;

b) contribuig@o para a formacao bruta de capital,, atra-
vés da construc@o de infra-estruturas e instala-
coes e introducao de bens de equipamentos e
maquinas;

¢) contribuicdo para a reducdo das importagdes,
visando a satisfacdo da procura interna e a esta-
bilizacdo do mercado;

d) alavancagem de outras unidades industriais de pro-
dutos derivados e outros, directa ou indirecta-
mente, associados;

¢) desenvolvimento de ac¢des de formacao de ambito
geral e especifico, bem como a promocao da qua-
lificag@o profissional;

f) criacdo de valor acrescentado bruto na ordem dos
USD 41 000 000.,00.

2. Faz parte integrante do estudo de impacto econémico
e social do Projecto de Investimento o plano de formacao a
que alude o n.” 3 do artigo 54.° da Lei de Bases do Investi-
mento Privado.
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CLAUSULA 137
(Estabilidade)

1. Se, apés a Data Efectiva, for alterada qualquer norma
juridica em vigor em Angola, entrar em vigor nova legislagdo
ou for adoptada qualquer medida administrativa que, de
modo desfavordvel, afecte as condi¢cdes com base nas quais
os Investidores Privados tomaram a decisao de implementar
o Projecto de Investimento ou afecte as obrigagdes, direitos
ou beneficios de qualquer dos Investidores Privados nos
termos do presente Contrato de Investimento ou da Lei de
Bases do Investimento Privado, os Investidores Privados
poderdo optar por:

(i) negociar com o Estado alteracdes ao contrato de
investimento, que permitam restabelecer o equi-
librio econémico existente antes da verificacio
das alteracdes acima referidas; ou

(11) resolver o Contrato de Investimento.

2. A renegociaciio do contrato de investimento prevista
no nimero anterior deve ser concluida no prazo maximo de
trés meses, salvo acordo das partes em contrdrio.

CLAUSULA 147
(Forca de trabalho e plano de formaciio)

1. Os Investidores Privados asseguram a manutenc¢io dos
291 postos permanentes de trabalho existentes na N’ Gola-
-Lubango na Data Efectiva, pelo menos nos mesmos termos
e condicdes dos respectivos contratos de trabalho em vigor,
sendo 287 destes postos ocupados por trabalhadores nacio-
nais.

2. Os Investidores Privados obrigam-se a cumprir as nor-
mas previstas no Decreto n.? 5/95, sobre 0 emprego da forga
de trabalho qualificada estrangeira nao residente e forca de
trabalho nacional e a cumprir o plano de formacdo e capaci-
tacdo da forga de trabalho.

3. Os Investidores Privados devem celebrar contratos de
seguro contra acidentes de trabalho e doencas profissionais
cumprindo com as obrigagdes no dmbito social e deverao
colaborar com o Instituto Nacional de Emprego e Formacio
Profissional (INEFOP) no processo de recrutamento, selec-
¢ao e formacdo profissional dos trabalhadores.

CLAUSULA 157
(Impacto ambiental)

1. Os Investidores Privados obrigam-se a executar o pro-
jecto de investimento de acordo com a legislacdo ambiental
em vigor aplicdvel, nomeadamente no que diz respeito ao
dever de colaboragdo e de informacio das autoridades com-
petentes do Estado.

2. No quadro da implementagao e desenvolvimento do
projecto, os Investidores Privados devem adoptar procedi-
mentos que previnam ou minimizem a polui¢do, nomeada-
mente:

a) cumprir a legislacdo em vigor para a salvaguarda
do meio ambiente, em matéria de ruidos, gases,
fumos e poeiras, entre outros;

b) permitir que as entidades competentes procedam a
inspeccdes ou estudos para aferir a regularidade
ambiental das actividades, das instalacdes e do
funcionamento dos equipamentos do empreendi-
mento;

¢) participar as entidades ptiblicas quaisquer ocorrén-
cias andmalas de natureza poluente ou com efei-
tos negativos sobre o ambiente.

3. No quadro da implementacdo do Projecto de Investi-
mento os investidores devem cumprir com as normas inter-
nacionais e as leis nacionais sobre a matéria designadamente
a Lei n.® 5/98, de 19 de Junho, o Decreto n.° 51/04, de 23
de Julho e o Decreto n.” 59/07, de 13 de Julho.

CLAUSULA 167
(Objectivos a atingir pelo projecto)

Os objectivos do Projecto de Investimento sdo:

a) motivar e promover o desenvolvimento econémico,
industrial e fabril no Pais:

b) fomentar a producdo ao nivel nacional da inddstria
cervejeira:

¢) diminuir a importacdo de cervejas;

d) criar emprego e promover a formacio de profissio-
nais angolanos na drea.

CLAUSULA 17.°
(Acordo integral e anexos)

1. O Contrato de Investimento, os anexos do contrato e 0s
certificados de registo de investimento privado contém todos
os direitos e obrigacdes assumidas pelas partes no que diz
respeito a definicio e disciplina das rela¢des entre si no
dmbito do Contrato de Investimento e prevalece sobre quais-
quer outros acordos ou entendimentos, orais ou escritos, de
sentido diverso.

2. Sdo anexos do contrato: o estudo de impacto ambien-
tal, o estudo de viabilidade técnica e econémica do projecto
e o plano de formagio de mao-de-obra nacional.

3. Qualquer alteracio ao Contrato de Investimento e/ou
aos estatutos para ser vilida, tem que constar de documento
escrito assinado por todas as partes.
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CLAUSULA 18
(Lei aplicavel)

O Contrato de Investimento rege-se pela lei angolana,
designadamente pela Lei de Bases do Investimento Privado.

CLAUSULA 197
(Infraccies e sancoes)

1. Sem prejuizo do disposto noutros diplomas legais,
constitui transgressdo o incumprimento doloso ou culposo
das obrigacoes legais a que o investidor privado estd sujeito
nos termos da Lei n.? 11/03, de 13 de Maio, e demais legis-
lagdo sobre Investimento Privado.

2. Constitui nomeadamente transgressao:

a) uso de contribuicdes provenientes do exterior para
finalidades diversas daquelas para que tenham
sido autorizadas;

b) a ndo execugdo do projecto dentro dos prazos esta-
belecidos no presente Contrato ou na autorizacao
do investimento;

¢) a pritica de actos de coméreio ilegais;

d) a pritica de facturacio que permita a saida ilicita
de capitais ou iluda as obrigacdes a que a
empresa esteja sujeita, designadamente as de
caracter fiscal;

e) a ndo execugdo das acgdes de formacdo ou ndo
substituicdo de trabalhadores expatriados por
nacionais nas condigdes e prazos estabelecidos:

f) a sobre-facturacdo de mdquinas e equipamentos
importados para os fins do Projecto de Investi-
mento.

3. As transgressoes previstas no nlimero anterior, sem pre-
juizo de outras sanc¢des especialmente previstas na lei, sdo
passiveis da aplicacdo das seguintes sangdes:

a) multa, em Kwanzas, que varia entre o equivalente
a USD 100000 e USD 100 000,00, sendo o mi-
nimo e o maximo elevados para o triplo em caso
de reincidéncia:

b) perda dos beneficios aduaneiros e fiscais e outras
facilidades concedidas;

¢) revogacdo da autorizacdo do investimento.

CLAUSULA 20.°
(Resolugio de litigios)

1. Quaisquer litigios ou divergéncias relativos a validade,
interpretacdo, cumprimento, alteracio ou vigéncia do pre-
sente Contrato de Investimento, bem como sobre a interpre-
tacdo e aplicacdo de quaisquer leis, decretos, regulamentos ou
decisdes com impacto sobre 0 mesmo, que surjam entre o
Estado e um ou mais Investidores Privados sio submetidos a
arbitragem. de acordo com o Regulamento de Arbitragem da
Comissdo das Nagoes Unidas para o Direito Comercial
Internacional de 1976, Regulamento UNCITRAL, na versao
em vigor na data efectiva.

2. O Tribunal Arbitral é constituido por trés drbitros,
sendo um designado pelo(s) demandante(s). o segundo,
pelo(s) demandado(s) e o terceiro, que desempenha a funcio
de presidente, escolhido por acordo entre os drbitros nomea-
dos pelo(s) demandante(s) e demandado(s). Se os drbitros
nomeados pelo demandante e o demandado ndo chegarem a
acordo quanto a pessoa a designar para terceiro drbitro, o
terceiro drbitro é designado nos termos do Regulamento
UNCITRAL.

3. O Tribunal Arbitral funciona em Luanda, Angola, e
decide segundo a lei angolana.

4. A arbitragem ¢é conduzida em lingua portuguesa.

5. Os acordaos, ordens ou decisoes do Tribunal Arbitral
s@o finais, vinculativos e irrecorriveis. As partes, desde jd,
renunciam ao direito de invocar qualquer imunidade ou pri-
vilégio de que possam gozar relativamente aos acérddos,
ordens ou decisdes do Tribunal Arbitral e comprometem-se
a prontamente CUmMPprir COmM as Mesmas Nnos seus precisos

lermos.
CLAUSULA 217
(Lingua do contrato e exemplares)

O presente contrato € redigido em lingua portuguesa em
duas exemplares, com igual teor e forca juridica, destinando-
-se um a ANIP e os restantes aos Investidores Privados:
fazendo ambos igual fé.

Tendo as partes acordado no disposto no presente
Contrato de Investimento, os seus representantes autorizados
assinaram © mesmo, em (rés originais, em Luanda,
em 2010.

O Presidente da Reptiblica, Jost EDUARDO DOS SANTOS.
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